§ 4.2.1
Die Personalpronomina
(Ostia 4; Setzkasten)
Personalpronomina:
Stellvertreter für Substantive,


also = substantivische Pronomina
	
	1. Person


	2. Person
	3. Pers. reflexiv


	
N


	(ego)
	
ich
	(tū)
	du
	----
	----

	A/La


	mē
	mich
	tē
	dich
	sē
	sich

	G


	meī
	meiner
	tuī
	deiner
	suī
	seiner,

ihrer

	D


	mihi
	mir
	tibi
	dir
	sibi
	sich

	Lo/Se
So/I
	mē


	
	tē
2
	
	sē
2
	

	
N


	(nōs)
	wir
	(vōs)
	ihr
	----
	----

	A/La


	nōs
	uns
	vōs
	euch
	sē
	sich

	G


	nostrī
nostrum



	unser

von uns
	vestrī
vestrum

3
	euer

von euch
	suī
	ihrer

	D


	nōbīs
2
	uns
	vōbīs
2
	euch
	sibi
	sich

	Lo/Se
So/I
	
	
	
	
	sē
2
	


§ 4.2.2
Die Possessivpronomina
(Ostia 5, Setzkasten)
Possessivpronomina:
besitzanzeigende Fürwörter = adjektivische Pronomina

	
	Stamm: = Besitzer in der

1. PERSON
	Stamm: = Besitzer in der

2. PERSON
	Stamm: = Besitzer in der

3. PERS. reflexiv


	Stamm: = Be-sitzer im SINGU-LAR
	
 meus

  -a

  -um


	
 mein

 meine

 mein
	
 tuus

  -a

  -um


	
 dein

 deine

 dein
	
 suus

  -a

  -um


	
sein;ihr

 "-e;"-e

sein;ihr



	Stamm: = Be-sitzer im PLURAL
	
 noster

 nostra

 nostrum


	
 unser

 unsere

 unser


	
 vester

 vestra

 vestrum


	
 euer

 eure

 euer


	
 suus

  -a

  -um


	
 ihr

 ihre

 ihr




Merke:
1)
Das Possessivpronomen hat dieselbe Funktion wie bei den Substantiven der genetivus possessivus: Angabe des Besitzers.



Substantiv: liber discipuli
= das Buch des Schülers 




(Besitzer: Schüler [Subst.])



Poss.pron.: liber meus
= mein Buch 




(Besitzer: ich [Pron.])

2)
Der Stamm bezieht sich auf den Besitzer;
angegeben wird,
- ob er im Singular oder Plural steht

- und ob er in der 1., 2. oder 3. Person steht.

Die Endung bezieht sich auf den Besitz = Beziehungswort (KNG-Kongruenz)


Bsp.:
Ich
bringe dir meine
Bücher: Apporto tibi meos libros.


Besitzer
Besitz
Besitzer
Besitz

3)
Das lat. reflexive Possessivpronomen der 3. Person drückt beim Besitzer 
den Numerus-Unterschied nicht aus:

su-(us):
für Singular und Plural;


das Gleiche gilt z.T. auch beim deutschen refl. Poss.pron. der 3. Ps.:

"ihr":
für Fem.Sg.und Plural.


Dagegen wird im Dt. z.T. auch das Geschlecht des Besitzers ausgedrückt:

"sein":
für Mask. und Ntr.Singular (! im Pl. auch "ihr"),

"ihr":
für Fem.Sg.

(→ nicht im Pl., nicht in der 1. und 2. Pers. und nicht im Lat.).

�	reflexiv: (= "zurückbiegend"): sich beziehend auf das Subjekt des �	gleichen Satzes; vgl. § 4.2.4.3.





�	Der Soziativ heisst:	mēcum,	tēcum,	sēcum;


		nōbīscum,	vōbīscum,	sēcum.





�	Die Formen nostrum und vestrum stehen nur beim Teilverhältnis: �	als genitivus partitivus, der das Ganze angibt, von dem ein Teil �	genommen wird:�	Bsp.: quis vestrum? wer von euch?


�	reflexiv: (= "zurückbiegend"): sich beziehend auf das Subjekt des gleichen Satzes; �	vgl. § 4.2.4.3.





